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Intensificacdo da guerra e da catdstrofe humana no Sudio

Resolucio do Parlamento Europeu, de 27 de novembro de 2025, sobre a intensificacio da guerra e da catéstrofe
humana no Sudio (2025/2984(RSP))

(C/2026/1717)

O Parlamento Europeu,

—  Tendo em conta as suas anteriores resolucdes sobre o Suddo, nomeadamente a de 15 de junho de 2023, sobre a
situagdo humanitdria no Sudio, em particular a morte de criancas encurraladas pelos combates (), e a de
13 de marco de 2025, sobre a grave crise politica, humanitéria e dos direitos humanos no Suddo, em particular a
violéncia sexual e a violagio de criancas (3),

—  Tendo em conta a Declaragio Universal dos Direitos Humanos e o Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e
Politicos,

—  Tendo em conta as Convengdes de Genebra de 1949 e os respetivos protocolos adicionais,

—  Tendo em conta os esfor¢os de mediacdo empreendidos em prol da paz no Suddo, em particular os encabegados pela
Unido Africana, pelas Nagdes Unidas, pela Autoridade Intergovernamental para o Desenvolvimento, pela Ardbia
Saudita e pelos Estados Unidos,

—  Tendo em conta as Resolugdes 1556 (2004) e 2736 (2024) do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas, bem como
todas as outras resolucdes pertinentes do Conselho de Seguranca das Na¢des Unidas relativas ao Sudio,

—  Tendo em conta as resolucdes pertinentes do Conselho dos Direitos Humanos das Nac¢des Unidas sobre a situagdo
dos direitos humanos no Sudio,

—  Tendo em conta as Decises (PESC) 2024/383 (*), (PESC) 2024/1784 (%), (PESC) 2024/2655 (), (PESC) 2024/3154 (9,
(PESC) 2025/377 () e (PESC) 2025/1481 (%) do Conselho, que impdem medidas restritivas tendo em conta a situagio
no Sudio,

—  Tendo em conta as conclusdes do Conselho sobre o Sudio, aprovadas pelo Conselho dos Negécios Estrangeiros na
sua reunido de 20 de outubro de 2025,

— Tendo em conta a declaragio de 20 de novembro de 2025 da alta representante da Unido para os Negdcios
Estrangeiros e a Politica de Seguranga em nome da Unido Europeia sobre o Sudio,

—  Tendo em conta a sua Resolucio, de 23 de outubro de 2025, sobre a renovagio da Parceria UE-Africa: defini¢io de
prioridades comuns na perspetiva da cimeira em Angola (°),

—  Tendo em conta o artigo 136.°, n.* 2 e 4, do seu Regimento,

() JO C, C/2024/486, 23.1.2024, ELL: http://data.curopa.cu/eli/C/2024[486/o].

() JOC, C[2025/3154, 20.6.2025, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/C[2025[3154/oj.
() JOL,2024/383,22.1.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/383/oj.

(*) JOL,2024/1784, 24.6.2024, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dec/2024/1784/oj.
() JOL,2024/2655, 9.10.2024, ELL http://data.europa.cu/eli/dec/2024/2655/oj.
() JOL,2024/3154, 16.12.2024, ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2024/3154/oj.
() JOL,2025/377,25.2.2025, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2025/377oj.
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JO C de 24.4.2026

Considerando que o conflito entre as Forgas Armadas do Sudio e as Forcas de Apoio Répido que teve inicio em abril
de 2023 se transformou na maior e mais grave crise humana e de protegdo do mundo, que redundou em deslocacdes
em massa (internas e para paises vizinhos) — concretamente, mais de 7,2 milhdes de pessoas deslocadas no seu
proprio pais e mais de 4,2 milhdes de refugiados, requerentes de asilo e repatriados que fugiram para paises vizinhos
—, inseguranca alimentar e violagdes generalizadas dos direitos humanos; considerando que quase dois tergos da
populagdo do Sudido, em que se incluem 16 milhdes de criangas, necessitam urgentemente de ajuda humanitdria,
num contexto marcado por desloca¢des em massa, fome extrema, ataques generalizados contra civis, trabalhadores
humanitdrios e profissionais de satde e pelo colapso dos servigos essenciais;

Considerando que as Forcas de Apoio Rédpido tomaram a cidade de El-Fasher em 26 de outubro de 2025, apds um
cerco de 18 meses, o que desencadeou massacres e atrocidades em massa que incluem execu¢des sumarias, violéncia
sexual sistemadtica, tortura e assassinios motivados por questdes étnicas;

Considerando que a missdo internacional independente de averiguagio para o Suddo documentou o uso da violagio
como arma de guerra particularmente cruel, em que se inclui a violéncia sexual ptblica e a violagdo coletiva, assim
como o recurso ao casamento forcado, e que milhdes de pessoas correm o risco de ser vitimas de violéncia de género;

Considerando que, no seu relatério, a missdo internacional independente de averiguagdo para o Suddo concluiu que
as duas partes no conflito estio a violar o direito internacional, e que estas violagdes constituem crimes
internacionais, dado que as Forgas de Apoio Rdpido cometeram crimes de guerra e crimes contra a humanidade, e as
Forcas Armadas do Sudio incorreram em viola¢des do direito internacional humanitario e do direito internacional
dos direitos humanos que também constituem crimes de guerra; considerando que entre as violagdes levadas a cabo
por ambas as partes figuram a violéncia por motivos étnicos e religiosos, a inani¢do como arma de guerra, a
violéncia sexual em massa (inclusive viola¢do de criangas), o recrutamento forcado de criancas, detencdes arbitrérias
e outros abusos graves;

Considerando que ambas as partes instrumentalizaram a ajuda humanitdria, o que impede as organizagdes
humanitdrias de acorrerem livremente e sem entraves as pessoas necessitadas;

Considerando que todos os paises que exercem influéncia externa sobre o Sudio contribuem fortemente para o
arrastamento do conflito no pais;

Considerando que todas as partes no conflito estdo a violar o direito internacional dos direitos humanos e o direito
humanitdrio internacional, e que a maioria dessas violagdes constitui crimes de guerra; considerando que os atos das
Foras de Apoio Rédpido, que incluem perseguicdo e exterminio, podem também configurar crimes contra a
humanidade, e que as Forcas de Apoio Rdpido recorrem a titicas como ataques sistemdticos contra civis,
intimidacdo de populagdes, jornalistas e profissionais dos meios de comunicagdo social e tentativas de desestabilizar
a autoridade institucional;

Considerando que as criangas estdo particularmente em risco, e que a UNICEF denunciou vérias centenas de casos de
violagdo de criancas desde o inicio de 2024; considerando que os nimeros reais sio provavelmente muito mais
elevados; considerando que muitas criangas no Suddo ndo podem ir a escola devido ao encerramento prolongado
das instituicbes de ensino e as deslocagdes forgadas, o que as expde a riscos acrescidos e as priva do acesso a
educacio;

Considerando que a UE afetou 273 milhdes de EUR a regido, dos quais 161 milhdes de EUR especificamente ao
Sudio;

Considerando que a UE continua a propiciar uma ajuda de emergéncia vital em fung¢do das necessidades e norteada
por principios humanitdrios, com o intento de garantir assisténcia e protecdo imediatas as populagdes mais
vulneraveis, prestar assisténcia essencial, controlar a ocorréncia de atropelos dos direitos humanos, responder a
grave crise que assola o pais nos dominios da seguranga alimentar e da nutri¢do e prestar apoio humanitdrio para
garantir servigos bdsicos; considerando que as organizagdes de mulheres, os comités de resisténcia e as equipas de
interven¢do comunitaria continuam a desempenhar um papel fundamental na protegdo dos civis e na documentagio
das violacdes;

Considerando que esta guerra é por vezes vista como uma guerra por procuracdo em que o Suddo se tornou um
campo de batalha na disputa por recursos naturais como ouro, goma-ardbica, minério de ferro, cobre e uranio;

Considerando que, na sua resolucdo de outubro de 2025 sobre a renovagdo da parceria UE-Africa, o Parlamento
pediu a todos os intervenientes que aumentassem a transparéncia e proibissem de forma efetiva a entrada na UE de
todos os minerais de sangue;

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2026/1717oj



JO C de 24.4.2026

PT

10.

Considerando que o Fundo das Nag¢des Unidas para a Populacdo (FNUAP) e os seus parceiros continuam a prestar
servicos de satide reprodutiva e protecdo, mas que os recentes cortes no financiamento internacional obrigaram o
FNUAP a retirar-se de mais de metade das 93 instala¢es de satide a que prestava apoio no Suddo, o que significa que
apenas uma em cada quatro instalagdes que prestam apoio clinico as vitimas de violagdo estd atualmente operacional;

Condena com a maior veeméncia as graves atrocidades cometidas pelas Forgas de Apoio Répido em El-Fasher e no
resto do Sudio, nomeadamente assassinios e atos de violéncia generalizados por motivos étnicos, violacdes e
escravatura sexual, tortura, desaparecimentos forgados, ataques a hospitais e instalagdes humanitarias e a inani¢do
deliberada de civis, que podem configurar atos de genocidio;

Condena veementemente a intensificagdo da violéncia no Suddo e as graves violacdes do direito internacional
cometidas por todas as partes; salienta que ndo existe uma solu¢io militar vidvel para o conflito no Suddo, e que a
continuagio das hostilidades causa um sofrimento inaceitdvel aos civis e acarreta riscos crescentes para a paz e a
seguranga regionais;

Condena veementemente as violagdes graves e sistemdticas do direito internacional humanitdrio e dos direitos
humanos cometidas pelas Forgas Armadas do Sudio e pelas Forgas de Apoio Répido, nomeadamente os ataques
indiscriminados contra civis, os atos de violéncia por motivos étnicos, a violéncia sexual, os atos de tortura, a
utilizagdo de criangas-soldados, os ataques a hospitais e instala¢des humanitérias e a inanigdo deliberada de civis, que
podem constituir atos de genocidio;

Condena energicamente o conflito em curso no Suddo que, pelo terceiro ano consecutivo, continua a causar a perda
de milhares de vidas e a criar tremendas dificuldades ao povo sudanés, e que representa uma grave ameaca para a
estabilidade e a seguranga em toda a regido;

Condena veementemente a violéncia a que as duas forgas armadas recorrem em permanéncia no Sudio, bem como as
graves violacdes dos direitos humanos e do direito humanitario internacional cometidas por todas as partes; condena
a obstrugdo e a pilhagem da ajuda humanitdria, bem como a perseguicio de trabalhadores humanitdrios e de
profissionais de satide, de equipas de resposta a emergéncias e de defensores dos direitos humanos, que constituem
violagdes graves dos direitos fundamentais e do direito internacional humanitério;

Manifesta total solidariedade para com o povo do Sudio, mormente para com as populaces das dreas mais afetadas
pelo cerco, pela fome extrema, pelas deslocagdes forcadas e por ataques indiscriminados, e presta homenagem aos
trabalhadores humanitarios locais, voluntdrios e internacionais que atuam em condi¢des extremas, designadamente
aos grupos de entreajuda, como os centros de emergéncia; presta homenagem as organizagdes da sociedade civil
sudanesa, aos comités de resisténcia e aos movimentos de mulheres, de trabalhadores e de jovens;

Lamenta que os combatentes utilizem de forma generalizada e sistemdtica a violéncia sexual e de género contra as
mulheres e as raparigas, nomeadamente a violacio, a escravatura sexual e o casamento forcado, como tdticas de
guerra; exige respostas urgentes e centradas nos sobreviventes, designadamente assisténcia médica, psicossocial e
juridica; insta todas as partes a porem termo imediato a estes abusos e a garantirem que os autores dos crimes sejam
responsabilizados; sublinha que é necessdrio dar prioridade a protecio das mulheres e das criangas em todas as
respostas humanitdrias e de consolidagdo da paz;

Reafirma a soberania, a independéncia, a unidade e a integridade territorial do Sudio; insta a UE, os Estados-Membros
e todos os intervenientes sudaneses e internacionais a sairem em defesa da soberania, da unidade e da integridade
territorial do Suddo e da legitimidade do governo civil de Cartum; opde-se as tentativas de criar autoridades ou
estruturas politicas paralelas ou rivais nas zonas controladas pelas Forgas de Apoio Répido;

Frisa que a responsabilidade de por fim ao conflito cabe, em primeiro lugar, as ctipulas tanto das Forgas de Apoio
Répido como das Forcas Armadas do Suddo e as milicias suas aliadas, assim como a quem lhes presta apoio direto
ou indireto; insta com veeméncia todos os intervenientes externos a tomarem as medidas necessdrias para por termo
a venda ou ao fornecimento de armas e outro equipamento militar a todas as partes, em conformidade com o
embargo ao armamento imposto pelas Resolugdes 1556 (2004) e 1591 (2005) do Conselho de Seguranga das
Nagdes Unidas;

Condena todas as formas de ingeréncia estrangeira que alimentem a guerra no Sudio, designadamente a transferéncia
de armas, o destacamento mercendrio, o contrabando de ouro e as redes financeiras ilicitas, que minam a soberania
do Sudio e contribuem diretamente para a perpetracdo de atrocidades em massa, e sublinha que essas a¢des podem
eventualmente acarretar responsabilidade a escala internacional; pede que se ponha imediatamente fim ao
recrutamento de mercendrios e ao fornecimento de material e apoio militar ou logistico as Forcas de Apoio Répido e
as milicias aliadas;
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Salienta o papel central da sociedade civil sudanesa, dos comités de resisténcia, dos sindicatos, das organizagdes de
mulheres e de jovens, das comunidades minoritdrias e marginalizadas e de outros intervenientes no terreno em
qualquer solucdo politica; insta a UE a dar prioridade a sua participagdo e protecdo e no contexto da afetacdo de
recursos, nomeadamente através de financiamentos diretos e flexiveis e da criagdo de espagos seguros;

Advoga que se restabeleca e reforce o Estado de direito, a responsabilizacdo, o respeito do direito internacional —
nomeadamente do direito internacional humanitario e do direito internacional dos direitos humanos — e a justi¢a no
Sudio; salienta que o futuro do Suddo ndo pode ser moldado por grupos e redes extremistas violentos, cuja influéncia
desestabilizadora alimenta hd muito a violéncia e a instabilidade no Suddo e em toda a regido; exige a cessagdo
imediata das hostilidades e pede a todas as partes que encetem um didlogo construtivo para por termo ao conflito e
estabelecer uma transi¢do para uma governagdo democrdtica civil; pede a todos os intervenientes terceiros que
apoiem os esforcos diplomdticos para garantir a cessacdo das hostilidades; condena todas as violagdes de todos os
embargos ao armamento impostos pelas Nagdes Unidas; reafirma que uma transicdo verdadeiramente liderada por
civis ¢ a tinica via vidvel rumo a uma paz duradoura no Sudio; apoia firmemente os esfor¢os envidados pela Unido
Africana e pelos parceiros regionais no sentido de facilitar o processo de paz; sublinha que é primordial que a
sociedade civil sudanesa, em particular as organizacdes lideradas por mulheres, esteja no centro das conversagdes de
paz e lidere o processo de transi¢do; pede a UE e aos Estados-Membros que, para o efeito, contribuam de forma pré-
-ativa para as negociacdes de paz com parceiros da comunidade internacional e que prestem apoio politico e
financeiro a sociedade civil, as organizacdes lideradas por mulheres, aos defensores dos direitos humanos e aos
jornalistas do Sudio;

Exige a abertura de corredores humanitdrios seguros, em particular com destino a El-Fasher, Kadugli e EI-Obeid, e que
estes sejam vigiados e verificados pelas Nagdes Unidas e pela Unido Africana para garantir que sejam respeitados;
salienta que a UE tem de promover e apoiar ativamente um cessar-fogo verificivel como condicdo prévia para
qualquer processo de paz duradouro;

Reclama um acesso humanitirio imediato, seguro e sem entraves a todas as populacdes afetadas, onde quer que
estejam, e exige que ambas as partes ponham fim a instrumentalizacio da ajuda; insta veementemente todas as
partes no conflito a eliminarem sem demora todos os entraves a prestagdo de ajuda humanitdria e a garantirem o
acesso imediato, incondicional, seguro e sem escolhos da ajuda humanitdria, a porem fim a obstrugdo deliberada e a
protegerem os civis; advoga que se propicie apoio aos paises vizinhos que acolhem refugiados sudaneses;

Insta as partes beligerantes a restabelecerem sem demora os servicos de comunica¢do em todo o Suddo e a por termo
aos apagdes da Internet que violam o direito do povo sudanés a informagdo, dificultam a prestacdo de servicos
humanitdrios e de emergéncia, afetam a seguranca e a protecio dos civis e impedem o acompanhamento e a
comunicagdo cruciais sobre as violagdes em curso do direito internacional dos direitos humanos e do direito
internacional humanitério;

Lamenta os assassinios em massa, as execucdes e os atos de violéncia sexual cometidos em El-Fasher e nos seus
arredores durante e apds o ataque das Forcas de Apoio Rdpido; manifesta profunda preocupacdo com as
informagdes segundo as quais os raptos persistem e com a falta de acesso a ajuda humanitdria; condena, em
particular, os ataques deliberados contra infraestruturas civis, em que se inclui a destruicio de mesquitas e igrejas, e
exige que se protejam as minorias religiosas e o seu direito de culto;

Exorta as partes beligerantes a cessarem imediatamente as hostilidades, a suspenderem todos os ataques contra civis e
infraestruturas civis, a porem cobro aos ataques dirigidos contra infraestruturas e a ajuda humanitaria, a cessarem o
recurso a inanigdo e a violéncia sexual como armas de guerra, a porem termo ao recrutamento e uso de criancas-
-soldados, a permitirem o acesso humanitdrio incondicional em todo o pais, a criarem corredores humanitarios, a
procurarem uma solugdo negociada e a cumprirem os compromissos assumidos no dmbito da Declaragdo de Jedd;
expressa profunda preocupagdo com a deterioracdo alarmante da crise humana no Sudio, porquanto o conflito
provocou e continua a alimentar a mais grave catdstrofe humana do mundo, confirmando-se existir fome extrema
em algumas partes do pais; reputa também preocupantes os efeitos da migragdo em massa para os paises vizinhos;

Pede a todas as partes que cessem o recurso generalizado a violagdo e a todas as outras formas de violéncia sexual e de
género como arma de guerra; solicita ajudas a favor da protegdo e da prestagdo de cuidados, tratamento e apoio
psicossocial aos sobreviventes de violéncia sexual;
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Insta as partes beligerantes a cessarem os ataques especificos e o assédio contra ativistas, defensores dos direitos
humanos, jornalistas e representantes da sociedade civil do Sudio;

Insta veementemente todas as partes a respeitarem as obrigagdes que lhes incumbem por forca do direito
internacional humanitrio e do direito internacional dos direitos humanos servindo-se de todas as medidas
necessarias para proteger a populagio civil e os objetos civis; salienta que, nas medidas destinadas a resolver o
conflito no Suddo, é imperativo dar prioridade a resolugdo da situacdo das mulheres e das raparigas no pais e, em
particular, a violéncia sexual em curso relacionada com o conflito; frisa que é necessdrio propiciar apoio suficiente
aos servicos sociais de emergéncia e prestar ajuda especifica aos mecanismos de protecio, cuidados, tratamento e
apoio destinados aos sobreviventes da violéncia sexual e de género;

Convida os paises vizinhos do Sudio a abrirem as suas fronteiras aos refugiados sudaneses e insta a UE e os Estados-
-Membros a aumentarem rapidamente o financiamento de emergéncia em prol da resposta humanitaria no Sudio e
nos campos de refugiados nos paises vizinhos;

Realca o grave risco de o conflito no Sudio se alastrar a outras regides vulneraveis, como o Corno de Africa e o Sael, e
demonstra extrema preocupagio com os efeitos da crise sudanesa nos fluxos de migracio irregular para a Europa;

Exorta o Conselho e a Comissdo a manterem o compromisso da UE de conceder ao Sudio e a toda a regido uma ajuda
humanitaria no valor de 273 milhdes de EUR e a aumentarem-na, bem como a velarem por que os fundos cheguem a
quem mais deles precisa;

Exige que os autores de todos os atos criminosos cometidos contra o povo sudanés sejam responsabilizados sem
demora; pede a UE e aos Estados-Membros que apoiem o alargamento da competéncia jurisdicional do Tribunal
Penal Internacional a todo o Suddo, a criagdo de um mecanismo judicial independente, conforme recomendado pela
missdo internacional independente de averigua¢do para o Sudio, e a sujeicio dos processos nacionais a jurisdi¢do
universal;

Salienta que a responsabilizacdo é um imperativo juridico e moral; frisa que a justica ndo pode esperar, e que a
comunidade internacional tem de agir com determinagdo para julgar os responsdveis ao abrigo do direito
internacional;

Pede que se realizem investigacdes céleres, eficazes, exaustivas, independentes, imparciais e transparentes para que os
autores dos crimes, inclusive os que fazem parte da cadeia de comando, sejam chamados a responder pelos seus atos;

Convida a UE e os Estados-Membros a redobrarem os esforcos diplomdticos em relagio a ambas as partes
beligerantes e a utilizarem todos os instrumentos a sua disposi¢do para garantir o acesso a todos os mecanismos de
responsabilizacdo, no intuito de dar uma resposta urgente aos graves atropelos do direito internacional dos direitos
humanos e do direito internacional humanitario no Sudio e a responsabilizar os autores dessas violagdes;

Salienta que as atuais medidas restritivas da UE sdo importantes, mas continuam a ser claramente insuficientes para
por termo as atrocidades em curso; solicita, por conseguinte, um didlogo diplomdtico mais aprofundado e
constante, nomeadamente através da representante especial da UE para o Corno de Africa, Annette Weber, bem
como a adocdo de medidas concretas que obriguem tanto os autores de crimes como os seus ciimplices em todo o
mundo a prestarem contas pelos seus atos; solicita, além disso, a nomeacdo de um enviado especial da Unido
Europeia para o Suddo, com um mandato sélido para coordenar a acdo da UE, estabelecer contactos com os
parceiros regionais, facilitar o didlogo diplomatico e assegurar um apoio constante a sociedade civil sudanesa, aos
defensores dos direitos humanos, aos jornalistas e aos intervenientes democréticos;

Insta veementemente a UE a aplicar san¢des especificas, ao abrigo do regime global de san¢des da UE em matéria de
direitos humanos, aos principais comandantes das Forgas de Apoio Répido e das Forgas Armadas do Sudio,
inclusivamente aos generais Abdel Fattah al-Burhan e Muhammad Hamdan «Hemedti» Dagalo e as suas respetivas
redes, bem como aos financiadores e facilitadores externos, pela sua responsabilidade em violagdes graves do direito
internacional humanitério;

Solicita a0 Conselho que inicie urgentemente o procedimento de avaliagdo para determinar se as Forcas de Apoio
Répido cumprem os critérios de inclusdo na restritiva lista UE de terroristas, assegurando uma andlise rigorosa das
provas substanciais das suas agOes e, se tal se justificar, procedendo a uma designagdo uninime por parte dos
Estados-Membros da UE;
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Convida a vice-presidente da Comissdofalta representante da Unido para os Neg6cios Estrangeiros e a Politica de
Seguranga, a Comissdo, o Conselho e os Estados-Membros, tendo em conta as obrigagdes que lhes incumbem por
forga da Convencio das Nagdes Unidas para a Prevengdo e Repressdo do Crime de Genocidio, a tomarem medidas
firmes e a trabalharem em estreita colaboragdo com os parceiros internacionais para evitar o genocidio no Sudéo;

Insta com veeméncia todas as partes no conflito a participarem de forma construtiva em negocia¢es inclusivas com
vista a um cessar-fogo e salienta que é urgente por em pratica um processo de mediagdo credivel e inclusivo; exorta
todos os intervenientes externos que, direta ou indiretamente, disponibilizam armas e apoio financeiro ou qualquer
outro tipo de apoio as partes em conflito a cessarem imediatamente essa contribui¢do e a respeitarem o embargo ao
armamento imposto pelas Na¢des Unidas; observa que o atual embargo ao armamento se limita ao Darfur e insta ao
seu alargamento de modo que abranja todo o Sudio;

Acolhe com agrado a declaragio conjunta emitida pelo grupo Quad (Egito, Ardbia Saudita, Emirados Arabes Unidos e
Estados Unidos) em 12 de setembro de 2025 sobre o fim do conflito no Suddo, e relembra que este continua a ser o
tnico formato de mediagdo reconhecido para o conflito; manifesta apoio aos esfor¢os da Unido Africana e da
Autoridade Intergovernamental para o Desenvolvimento no sentido de coordenar a presso internacional e bilateral
sobre todas as partes para garantir um cessar-fogo, melhorar o acesso humanitdrio e relangar um didlogo politico
inclusivo, em cooperagdo com parceiros como a UE, a Liga dos Estados Arabes e as Nagdes Unidas;

Encarrega a sua Presidente de transmitir a presente resolucdo ao Conselho, a Comissdo, a Vice-Presidente
da Comissdo/Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, aos governos e
parlamentos dos Estados--Membros, & Unido Africana, ao Secretdrio-Geral das Nacdes Unidas, ao Conselho dos
Direitos Humanos das Nac¢des Unidas, ao Tribunal Penal Internacional e as autoridades do Sudio.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2026/1717oj



	P10_TA(2025)0310 — Intensificação da guerra e da catástrofe humana no Sudão — Resolução do Parlamento Europeu, de 27 de novembro de 2025, sobre a intensificação da guerra e da catástrofe humana no Sudão (2025/2984(RSP)) (C/2026/1717)

